
 

 

WORKSHOP PROGRAMME - PROGRAMM 

Language Associations and Collaborative Support (LACS) – 22-23 May 2015 
 

Wednesday 21 May at 7pm: Informal get-together in Liwino restaurant – Mittwoch 21 Mai um 7 Uhr: Informelles Treffen bei Liwino 

 Multicultural evening: participants are requested to bring food or drink typical of their country - Multikulti-Abend: die Teilnehmenden werden gebeten, für ihr Herkunftsland 
typische Spezialitäten oder Getränke mitzubringen 

  Thursday, 22 May 2014  Donnerstag, 22. Mai 2014 

08.00 – 09.00  Registration and reimbursement  Anmeldung und Kostenersatz 

09.00 – 10.00 Plenary session Opening 

 Welcome and introduction to the LACS 
project and the workshop 

 Icebreaker activity and Group discussion 

Plenum Eröffnung 

 Vorstellung des LACS Projekts und des 
Teams 

 Icebreaker (Kennenlernen)-Aktivität und 
Diskussion in Gruppen 

10.00 – 10.45 

 

Plenary session Introduction to ECML activities  (ECML 
Secretariat) 

Introduction to group work activity 

Plenum Vorstellung der Tätigkeit des EFSZ (EFSZ-Sekretariat) 

Einführung in die Gruppenarbeit 

10.45 – 11.15  Coffee break  Kaffeepause 

11.15 – 12.30 Plenary session 

 

Group work 

Presentation: BETA-IATEFL Bulgaria and ECML 
Projects (Sylvia Velikova) 

ECML projects 2008-2011: issues in 
dissemination and implementation 

Plenum 

 

Gruppenarbeit 

Präsentation : BETA-IATEFL Bulgarien und EFSZ-
Projekte (Sylvia Velikova) 

EFSZ-Projekte 2008-11 : Fragestellungen zu 
Dissemination und Umsetzung 

12.30 – 14.30  Lunch break  Mittagspause 

14.30 – 15.15 Group work Complete group work and prepare presentations Gruooenarbeit Abschluss der Gruppenarbeit und Vorbereitung der 
Präsentationen 

15.15 – 16.00 Plenary session Group presentations  Plenum Gruppenpräsentationen 

16.00 – 16.30  Coffee break  Kaffeepause 

16.30 – 17.15 Plenary session Participant presentations: Associations, 
dissemination and implementation activity 
(Christine Lechner; Darja Mertelj; Nora Kalnača; 
Iskra Ivanova) 

Plenum Präsentation der Teilnehmer : Sprachverbände, 
Aktivitäten zur Verbreitung und Umsetzung (Christine 
Lechner; Darija Mertelj; Nora  Kalnača; Iskra Ivanova) 

17.15 – 17.30 Plenary session Participants’ feedback on the day Plenum Rückmeldungen der Teilnehmenden zum Tag 



 

 

 
 

 

  Friday, 23 May 2014  Freitag, 23.Mai 2014 

09.00 – 10.00 Plenary session and 
group work 

Collaboration for teacher development: the 
Directory of language organizations 

 

Plenum und 
Gruppenarbeit 

Zusammenarbeit zur Lehrerweiterbildung: Verzeichnis 
von Sprachverbänden 

10.00 – 11.00 

 

Individual and Group 
work 

Exploring ECML: Scavenger Hunt (including 
focus on ECML’s current programme) 

 

Einzelarbeit und 
Gruppenarbeit 

Kennenlernen des EFSZ: Schnitzeljagd (im Mittelpunkt 
steht das aktuelle Programm des EFSZ) 

11.00 – 11.30  Coffee break  Kaffeepause 

11.30 – 12.30 Group work Reflections on ECML activities 

 

Gruppenarbeit EFSZ Aktivitäten (Gedanken – Diskussionen) 

12.30 – 14.15  Lunch break  Mittagspause 

14.15 – 14.30 Individual work Looking at feedback from the group work 
 

Einzearbeit Besichtigung der Rückmeldungen der Gruppen 

14.30 – 15.30 Plenary session Participant presentations: Disseminating and 
implementing through networks (Kenia Puig i 
Planella; Ene Peterson; Egle Sleinotiene; plus 
work of PIU and Community projects) 
 

Plenum Präsentationen der Teilnehmer: Verbreitung und 
Implementation durch Netzwerke (Kenia Puig i Planella; 
Ene Peterson; Egle Sleinotiene; und die Arbeit von PIU 
und Community Projekten)  

15.30 – 16.00  Coffee break  Kaffeepause 

16.00 – 17.00 Group work Building on networks: developing a collaborative 
project 

 

Gruppenarbeit Weiterentwicklung von Netzwerken: Entwicklung eines 
gemeinsamen Projekts 

17.00 – 17.30 Plenary session Participants’ evaluation of the workshop 

 

Plenum Evaluierung des Workshops 


